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Venant de Cahors ou de Villeneuve, vous devez d'abord arriver à l'intersection D911 - D139. (rond-point et centre commercial Leclerc).





If you come from Cahors or Villeneuve, you'll reach a large roundabout (at the intersection of the D911 and D139 roads). Notice the Leclerc shopping center.





Prenez la direction Montayral,


jusqu'au village, que vous traversez 


(direction Mauroux, Sérignac)





Take the D139 till you come to the village of Montayral. Drive through it, following the Mauroux, Sérignac road signs.





Environ 2 kilomètres après la sortie du village, prenez à droite (direction aérodrome). Laissez les hangars de l'aéroclub sur votre gauche.





Some 2 kilometres after the village, turn right towards the airfield. At the top of the hill, turn right and leave the airfield buildings to your left.





L'observatoire est en bordure de la route, 300 mètres après, au niveau du Village des Collines (bungalows).





The observatory is alongside the road, 300 metres after the airfield, just as you come to the Village des Collines (holiday bungalows).








